
 

 

 

Atitikties deklaracija 

Nr. S.025 

pagal galiojančios redakcijos įstatymo Nr. 22/1997 Sb. 13 § ir Vyriausybės įsakymo Nr. 163/2022 Sb. redakcijos VĮ 
Nr. 312/2005 13 § 

 

1) Mes 

RAVAK a.s.; Obecnická 285, 261 01 Příbram 

įmonės kodas: 25612492 
šiuo deklaruojame, 

kad toliau išvardinti gaminiai pagal jų koncepciją ir konstrukciją, kaip ir mūsų į apyvartą pateikti produktai atitinka 

galiojančios redakcijos Vyriausybės potvarkio Nr.  163/2002 Sb. Ir potvarkio Nr. 409/2005/Sb. Gamintojas ėmėsi 

priemonių, kuriomis užtikrina visų į rinką tiekiamų produktų atitiktį techninei dokumentacijai ir pagrindiniams 

reikalavimams, sudarė visas būtinas sąlygas tam, kad gamybinis procesas, įskaitant pradinę kontrolę ir gaminių 

bandymus, užtikrintų gamybos vientisumą ir gaminio atitiktį tipams, aprašytiems gaminio sertifikate, ir esminiams 

reikalavimams, kurie jam taikomi.  
Esant mūsų nepatvirtintiems gaminių pakeitimams, ši deklaracija netenka savo galios.    

Gaminiai: Vandens maišytuvai, serija Espirit, Elegantą, Vitai, SYSTEM BOX 
Serija Žymėjimo tipas Pavadinimas Kasetė 

Espirit ES 022.xx Vonios sieninis maišytuvas be dušo komplekto  K-35A 
 

ES 022.xx.+S Vonios sieninis maišytuvas su dušo sistema  K-35A 
 ES 019.xx.O1.RB07B Praustuvo potinkinis maišytuvas be korpuso K-35A 

 ES 012.xx Praustuvo maišytuvas 190 mm, be perpylimo KH-25OP 

 ES 011.xx Praustuvo maišytuvas 190 mm, su perpylimu KH-25OP 

 ES 014.xx Praustuvo maišytuvas 250 mm, be perpylimo KH-25OP 
 ES 015.xx Praustuvo maišytuvas 340 mm, be perpylimo KH-25OP 

 ES 056.xx Bidė maišytuvas 180 mm, be perpylimo KH-25OP 
 ES 055.xx Bidė maišytuvas 180 mm, su perpylimu KH-25OP 

 

ES 032.xx Dušo sieninis maišytuvas be dušo komplekto K-35A 
 

ES 062.xx.O1 Potinkinis maišytuvas 1-dalies su korpusu K-35A 
 

ES 065.xx.O2.RB07E Potinkinis maišytuvas 2-dalių be korpuso K-35A 
 

ES 065.xx.O2.RB07D.+S Potinkinis maišytuvas 2-dalių be korpuso, su komplektu K-35A 
 

ES 068.xx.O3.RB07D.+S Potinkinis maišytuvas 3-dalių be korpuso, su komplektu K-35A 
 

ES 065.xx.2.07F Potinkinis maišytuvas 2-dalių be korpuso K-35A 
 

ES 068.xx.O3.RB07F Potinkinis maišytuvas 3-dalių be korpuso K-35A 
 ES 061.xx.O2 Potinkinis maišytuvas automatinis 2-dalių su korpusu K-35B 

Eleganta EL 022.xx Vonios sieninis maišytuvas be dušo komplekto K-35A 
 

EL 022.xx.+S Vonios sieninis maišytuvas su dušo komplektu K-35A 
 EL 019.xx.O1.RB07B Praustuvo potinkinis maišytuvas be korpuso K-35A 

 EL 012.xx Praustuvo potinkinis maišytuvas 170 mm, be perpylimo  KH-25OP 
 EL 011.xx Praustuvo potinkinis maišytuvas 170 mm, su perpylimu KH-25OP 

 EL 014.xx Praustuvo maišytuvas 220 mm, be perpylimo KH-25OP 
 EL 015.xx Praustuvo maišytuvas 335 mm, be perpylimo KH-25OP 

 

EL 056.xx Bidė maišytuvas 130 mm, be perpylimo KH-25OP 
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sieni  

Aprašas ir panaudojimo tikslas: 

Espirit, Eleganta, Vital ir SYSTEM BOX serijos vandens maišytuvai, skirti sieninei instaliacijai ir instaliacijai į 

montuojamus daiktus, kurie valdymo įrenginio pagalba sumaišo karštą ir šaltą vandenį tarp pozicijos „šaltas 

vanduo" ir  pozicijos „karštas vanduo" ir reguliuoja srovę tarp pozicijų „jokios srovės" bei  „maksimali srovė". Jie 

yra skirti vandens žmonių naudojimui skirstymo tinklams. Tai svirtinis vandens maišytuvas, kurio maišymo 

korpusas yra žalvarinis, kasetė su keraminėmis plokštelėmis, valdantis srovę. Prie kasetės yra pritvirtinta valdymo 

svirtis. Ištekėjimo anga yra su aeratoriumi. 

1) Atitikties deklaraciją teikiančio asmens pavadinimas, adresas ir identifikavimo numeris(gamintojas arba importuotojas) 
2) Atestuotas arba akredituotas asmuo, bendradarbiaujantis vertinant atitiktį   

 

EL 055.xx                          

EL 032.xx                          

EL 062.xx.O1                    

EL 061.xx.O2                      

EL 065.xx.O2.RB07E         

EL 065.xx.O2.RB07D.+S 

EL 068.xx.O3.RB07D.+S 

EL 065.xx.2.07F                   

EL 068.xx.O3.RB07F 

 

 

 

Bidė maišytuvas 130 mm, su perpylimu                               

Dušo sieninis maišytuvas be dušo komplekto  

Potinkinis maišytuvas 1-dalies su korpusu 

Potinkinis automatinis maišytuvas 2-dalių su korpusu 

Potinkinis maišytuvas 2-dalių be korpuso 

Potinkinis maišytuvas 2-dalių be korpuso, su komplektu        

Potinkinis maišytuvas 3-dalių be korpuso, su komplektu 

Potinkinis maišytuvas 2-dalių be korpuso 

Potinkinis maišytuvas 3-dalių be korpuso 

 

 

KH-25OP 

K-35A 

K-35A 

K-35B 

K-35A 

K-35A 

K-35A 

K-35A 

K-35A 

 Vital VT 022.xx                      

VT 022.xx.+S         

VT 012.xx  

VT 011 .xx  

VT 056.xx  

VT 055.xx  

VT 032.xx  

VT 062.xx.O1  

VT 061.xx.O2 

Vonios sieninis maišytuvas be dušo komplekto                       

Vonios maišytuvas be dušo komplekto 

Praustuvo maišytuvas 140 mm, be perpylimo  

Praustuvo maišytuvas 140 mm, su perpylimu              

Bidė maišytuvas 130 mm, be perpylimo  

Bidė maišytuvas 130 mm, su perpylimu 

Dušo sieninis maišytuvas be dušo komplekto  

Potinkinis maišytuvas 1-dalies su korpusu                    

Potinkinis automatinis maišytuvas 2-dalių su korpusu 

K-35B 

K-35B 

NKB-35OP 

NKB-35OP 

NKB-35OP 

NKB-35OP 

K-35B 

K-35A 

K-35B 

SYSTEM BOX 07B.50 

07E.50 

07F.50 

07D.50 

Pagr. korpusas praustuvui. Potink. maišytuvas, R-box Basin 

Pagrind. korpusas potink. maišytuvams, R-box Vertical 1/2 

Pagrind. Korpusas potink. maišytuvams, R-box Vertical 2/3 

Pagrind. Korpusas potink. maišytuvams, R-box 

--- 
 

--- 
 

--- 
--- 

 
 

Papildomas žymėjimas: 

paviršiaus danga 

.00CR Chromo .30SS Nerūdijančio plieno 

.10WH Balta .30SSB Nerūdijančio plieno šlifuota 

.10WV Balta aksominė .40BR Bronzos 

.20BL Juoda .60GL Auksinė 

.20BLM Juda mat .60GLB Auksinė matinė 

.20BLCR Juoda chromuota .60RG Rausva aukso 

.20BLB Juoda šlifuota .60RGB Rausva aukso šlifuota  

.20GB Grafito šlifuota .70RAB Rausva atic šlifuota 

Tiekėjas: RAVAK a.s. Obecnická 285, 261 01 Příbam I, įmonės kodas: 25612492 
Gamintojas: 

Rubinetterie F.Ili Frattini S.p.A Via Roma, 125 - C/P. 107 28017 San Maurizio d 

Opaglio (NO) ITALY 

RAVAK a. s. Obecnická 285 

261 01 Příbram I 

T +420 318 427 111; F +420 318 427 278 

http://www.ravak.com 
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RAVAK a. s. Obecnická  
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Taikomi teisės aktai: 

• Įstatymo Nr. 22/1997 Sb. dėl techninių reikalavimų gaminiams ir kai kurių kitų įstatymų pakeitimo ir 

papildymo įstatymas, redakcija su paskutiniaisiais pakeitimais ir papildymais 

• Vyriausybės įsakymas Nr. 163/2002 Sb., kuriuo nustatomi techniniai reikalavimai atskiriems statybiniams 

gaminiams, Vyriausybės įsakymo Nr. 312/2005 Sb. ir Vyriausybės įsakymo Nr. 215/2016 Sb. redakcijos 

• Galiojančios redakcijos Visuomeninės sveikatos apsaugos įstatymas Nr. 258/2000 Sb.  

• Sveikatos apsaugos ministerijos nurodymas  Nr. 409/2005 Sb. dėl reikalavimų gaminiams, turintiems 

tiesioginį sąlytį su vandeniu ir skirtų vandens apdorojimui  

• ČSN EN 817:2009 Sanitarinės armatūros – Mechaninės reguliavimo uždarymo armatūros (PN 10) – Bendro 

techniniai reikalavimai  

Įprastinio ir tikslinio naudojimo sąlygomis gaminiai yra saugūs.  

Panaudotas atitikties įvertinimo būdas: 

•  tvarka pagal Vyriausybės įsakymo Nr. 163/2002 Sb. 5 § 

Sveikatos apsaugos ministerijos nurodymai Nr.  409/2005 Sb. 

2) Akredituoti asmenys, dalyvaujantys atitikties vertinime 

• komercinis pavadinimas: Strojírenský zkušební ústav, s.p. 

• būstinė:   Hudcova 424/56b, 621 00 Brno, Čekijos Respublika 

• komercinis pavadinimas: Zdravotní ústav se sídlem v Ostravě 

• būstinė:               Partyzánské náměstí 2633/7, Moravská Ostrava, 702 00 Ostrava,  

                                                     Čekijos Respublika 
 

Buvo išduoti: 

• Sertifikatas Nr. 202/C5/2022/B-02083-22, 2022-12-30 

• Baigiamasis protokolas Nr. 30-16055/MZ, 2022-12-30 

• Galutinis gaminio, turinčio tiesioginį sąlytį su geriamuoju vandeniu, įvertinimas, reg. Nr. ZU/38579s/2022, 

2022-12-19 

Ing. Patrik Kreysa 
Příbram, 2023-02-07               verslo strategijos skyriaus direktorius 

Išdavimo vieta, data                         Atsakingo asmens vardas, pavardė ir pareigos 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3) Atitikties deklaraciją teikiančio asmens pavadinimas, adresas ir identifikavimo numeris(gamintojas arba importuotojas) 
4) Atestuotas arba akredituotas asmuo, bendradarbiaujantis vertinant atitiktį 

 
 
 
 
 
 

Vertimas iš lenkų į lietuvių kalbą. Vertėja Diana Kaušpėdienė dėl baudžiamosios atsakomybės pagal LR BK 235 str. už 

melagingą ar žinomai neteisingą vertimą įspėta 
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